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Se subscribe el presente acuerdo de autorización de conformidad con el capítulo 34 del Código Familiar de Texas en relación con el siguiente alumno niño/adulto:
	Nombre completo del alumno:


	Fecha de nacimiento:	




Padre que completa el formulario:
	Nombre completo:	


	Dirección física:	


	Número de teléfono:


	Otra información de contacto:



Otro padre del alumno:
	Nombre completo:	


	Dirección física:	


	Número de teléfono:


	Otra información de contacto:





El padre/la madre autoriza de manera voluntaria al siguiente cuidador adulto voluntario a tomar determinadas decisiones en relación con el alumno, según se mencionan en la siguiente página del presente acuerdo de autorización.

	Nombre:	Fecha de nac.:


	 Dirección física:


	Número de teléfono:


	Otra información de contacto:



EL PADRE/LA MADRE Y EL CUIDADOR ADULTO VOLUNTARIO COMPRENDEN QUE, SEGÚN LO EXIGE LA LEY, DEBEN PROPORCIONARSE ENTRE SÍ Y DE MANERA INMEDIATA TODO TIPO DE INFORMACIÓN RESPECTO A CUALQUIER CAMBIO QUE SE PRODUZCA EN LA DIRECCIÓN O LA INFORMACIÓN DE CONTACTO DE LA OTRA PARTE.
El padre/la madre autoriza al cuidador adulto voluntario antes mencionado a llevar a cabo las siguientes acciones en relación con el alumno, y el cuidador adulto voluntario asume la responsabilidad de desempeñar estas funciones (tache las opciones que no correspondan):

(1) Autorizar tratamientos médicos, dentales, psicológicos y quirúrgicos, además de vacunas, correspondientes al alumno, incluida la prestación de consentimientos o autorizaciones para la divulgación de información conforme lo exija la ley en relación con el tratamiento o la vacuna.
(2) Inscribir al alumno en la Escuela para Ciegos y Discapacitados Visuales de Texas (TSBVI, por sus siglas en inglés).
(3) Autorizar al alumno a participar en actividades extracurriculares, cívicas, sociales o recreativas, incluidas las actividades atléticas, correspondientes a su edad.
(4) Autorizar al alumno a obtener una tarjeta de identificación emitida por el estado.
(5) Postularse para gozar de beneficios públicos en nombre del alumno y recibirlos.
(6) Obtener copias u originales de documentos de identificación personal emitidos por el estado para el alumno, incluido el certificado de nacimiento del alumno; y según lo autorice la ley federal, obtener copias u originales de documentos de identificación personal de emisión federal para el alumno, incluida la tarjeta de seguro social del alumno.

El presente acuerdo de autorización no le confiere al cuidador adulto voluntario del alumno el derecho a autorizar la práctica de un aborto en el alumno ni la administración de un método anticonceptivo de emergencia al alumno.

Al leal saber y entender del padre/la madre y del cuidador adulto voluntario del alumno (marque la casilla en caso de que corresponda):

 Este alumno no es sujeto de un acuerdo de autorización válido vigente (preexistente) y el padre/la madre, el tutor, el custodio, un organismo autorizado de designación de niños ni ningún otro tipo de organismo realizan ningún tipo de reclamo respecto de la tenencia o el cuidado físico real, la custodia o el control del alumno que no guarde coherencia con el presente acuerdo de autorización.

NOTA: solamente puede haber un único acuerdo de autorización en vigencia a la vez. El presente formulario se declarará nulo en caso de que haya otro en vigencia. Las autorizaciones anteriores deben revocarse por escrito con notificación al otro padre/madre y al tribunal, en caso de que corresponda (véase la página 6).

Al leal saber y entender del padre/la madre y del cuidador adulto voluntario (elija una de las siguientes opciones):
  NO HAY PARTICIPACIÓN DE UN TRIBUNAL EN RELACIÓN CON ESTE ALUMNO

Debe aplicar la totalidad de las siguientes declaraciones:
· No hay una orden de un tribunal ni demanda pendiente que afecte la relación entre padres e hijo, que concierne al alumno.
· No hay litigio pendiente en ningún tribunal respecto de la custodia, la tenencia o la designación del alumno, ni el acceso o las visitas al alumno.
· Ningún tribunal posee jurisdicción permanente sobre el alumno.
  ESTE ALUMNO HA SIDO EL SUJETO DE UNA ACCIÓN DE UN TRIBUNAL

El tribunal con jurisdicción permanente sobre el alumno ha otorgado una aprobación por escrito para la celebración del acuerdo de autorización junto con la siguiente información:
· El Condado en el que se encuentra ubicado el tribunal
· El número de tribunal, y
· El número de causa con el que se emitió la sentencia o con el que se encuentra pendiente el litigio.
Por favor adjunte una copia de la sentencia del tribunal al presente acuerdo.


ADVERTENCIAS Y DIVULGACIONES

El presente acuerdo de autorización es un documento legal de importancia. El padre/la madre y el cuidador adulto voluntario deben leer las advertencias y divulgaciones en su totalidad antes de firmar este acuerdo de autorización.

El padre/la madre y el cuidador adulto voluntario no tienen obligación de consultar con un abogado. Sin embargo, se les recomienda hacerlo.

Los derechos del padre/la madre pueden verse afectados de manera negativa al designar o dejar a su hijo con otra persona.

El presente acuerdo de autorización no le confiere al cuidador adulto voluntario los derechos de un tutor legal o de un custodio principal o secundario.

El padre/la madre que es parte del presente acuerdo de autorización podrá dar por finalizado el acuerdo de autorización y retomar la custodia, la tenencia, el cuidado y el control del niño a pedido y en todo momento en que el padre/la madre soliciten la devolución del niño.

El hecho de que el cuidador adulto voluntario no devuelva al niño al padre/la madre de inmediato luego del pedido podría tener consecuencias penales y civiles.

En virtud de otras leyes aplicables, el cuidador adulto voluntario podrá tener que asumir responsabilidad respecto de determinados gastos en relación con el niño a su cuidado. No obstante, el padre/la madre siguen conservando la obligación paterna de la manutención del niño.

En determinadas circunstancias, no podrá celebrarse el presente acuerdo de autorización sin el permiso por escrito del tribunal. Entre los ejemplos en que es necesario el permiso del tribunal, puede mencionarse cuando un tribunal ha emitido una sentencia anterior mediante la cual otorga custodia o establece obligaciones de manutención del niño.

El presente acuerdo de autorización podrá darse por finalizado como resultado de ciertas órdenes de tribunales que afecten al niño.

El presente acuerdo de autorización no reemplaza, invalida ni dar por finalizado ningún acuerdo de autorización previo en relación con el alumno.

El presente acuerdo de autorización se considerará nulo en caso de que exista un acuerdo de autorización previo y vigente en relación con el alumno, que no haya caducado ni se haya dado por finalizado.

Este acuerdo de autorización no le confiere al cuidador adulto voluntario del alumno el derecho a autorizar la práctica de un aborto en el alumno ni la administración de un método anticonceptivo de emergencia al alumno.

	REQUISITOS RELACIONADOS CON EL ENVÍO POR CORREO:
Toda vez que no sean ambos padres quienes firman el acuerdo de autorización paterna, DEBE enviarse por correo una copia del acuerdo al padre que no lo suscriba a la última dirección que se conozca, excepto que dicho padre haya fallecido o que un tribunal de justicia haya dado por terminados sus derechos paternos. El presente acuerdo de autorización se considerará nulo excepto que, en un periodo que no deberá superar los diez (10) días con posterioridad a la firma del acuerdo de autorización:
1.  las partes envíen una copia del presente acuerdo por correo certificado (con acuse de recibo) o por correo internacional registrado (con acuse de recibo), según corresponda, al padre que no suscriba el acuerdo; y
2.  las partes envíen una copia del acuerdo por correo de primer nivel o correo internacional de primer nivel, según corresponda, al padre que no suscriba el acuerdo.

Las partes del presente acuerdo de autorización deberán informar de inmediato a la otra parte respecto de toda modificación que se produzca en su dirección o información de contacto. En caso de que una parte no cumpla con lo establecido en esta subsección, la otra parte podrá declarar nulo el presente acuerdo de autorización.

EXCEPCIÓN A LOS REQUISITOS RELACIONADOS CON EL ENVÍO POR CORREO:
En caso de que el padre que no firmó el acuerdo de autorización no posea la tenencia otorgada por un tribunal respecto del alumno o acceso al alumno que es sujeto del acuerdo, el padre que haya suscrito el acuerdo no tendrá que enviar por correo una copia del acuerdo a la parte no firmante en caso de que se presente cualquiera de las siguientes circunstancias:
1. Se haya emitido una orden de protección contra el padre que no firmó el acuerdo, conforme se establece en el capítulo 85 del Código Familiar de Texas o en virtud de una legislación similar de otro estado por haber cometido un acto de violencia familiar (según se define en la sección 71.004 del Código Familiar de Texas) contra el padre que ha firmado el acuerdo o contra cualquiera de los hijos del padre que ha firmado el acuerdo; o
2. El padre que no firmó el acuerdo haya sido declarado culpable de cualquiera de los siguientes delitos penales contra el padre que ha firmado el acuerdo o cualquiera de los hijos del padre que ha firmado el acuerdo:
· Todo tipo de delito estipulado en el título 5 del Código Penal de Texas (como asesinato, homicidio, secuestro, agresión y ataque sexual); u
· Cualquier otro delito penal en Texas o en cualquier otro estado, toda vez que el delito implique una acción violenta o una conducta sexual prohibida.



PLAZO DEL ACUERDO DE AUTORIZACIÓN

El presente acuerdo de autorización es válido por:
· seis (6) meses a partir de la fecha en que las partes celebran el acuerdo y se renovará de manera automática por periodos de seis (6) meses, excepto que el acuerdo se dé por finalizado como consecuencia de alguna de las circunstancias mencionadas en la sección 34.008 del Código Familiar de Texas; o
· el tiempo establecido en el acuerdo con una fecha de caducidad específica inferior a seis (6) meses con posterioridad a la fecha en que las partes celebran el acuerdo.

En caso de que el padre/la madre no quieran que el acuerdo tenga una extensión de seis (6) meses ni se renueve de manera automática por periodos de seis (6) meses con posterioridad a ello, el padre/la madre deben señalar las circunstancias por las cuales podría darse por finalizado el acuerdo de autorización (según lo establecido en la sección 34.008) antes de que caduque el plazo del acuerdo; o extenderse más allá del plazo del acuerdo por parte de un tribunal (según lo establecido en la sección 34.008 (b)). Nota: Lea la última página del formulario para acceder al texto completo de la sección 34.008 en lo que respecta a la terminación o la revocación del acuerdo.

En caso de que el padre/la madre deseen que el acuerdo caduque en una fecha anterior a los seis (6) meses con posterioridad a la fecha en que las partes celebran el acuerdo, indique la fecha en que caducará el acuerdo: ____________________________ 

En caso de que corresponda, indique las circunstancias por las cuales el acuerdo se dará por terminado con anterioridad a la fecha de caducidad:
 ___________________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________________



Al firmar a continuación, el padre/la madre y el cuidador adulto voluntario declaran haber leído el presente acuerdo de autorización en detalle, celebrar el acuerdo de autorización de manera voluntaria y haber leído y comprendido la totalidad de las Advertencias y Divulgaciones incluidas en el presente acuerdo de autorización. Mediante mi firma al pie, acuerdo proporcionarle a la TSBVI de manera oportuna una copia de toda revocación que tenga lugar con la finalidad de dar por terminada la presente autorización.

	
_____________________________________ 
PADRE (MADRE) DE FAMILIA

Nombre en letra de imprenta:	

SUSCRITO Y JURADO ANTE MÍ a los ____ días del mes de _________________ de 20____.



	_____________________________________ 
	Notario Público en y para el Estado de TEXAS


	
_____________________________________ 
PADRE (MADRE) DE FAMILIA** 

Nombre en letra de imprenta:	

SUSCRITO Y JURADO ANTE MÍ a los ____ días del mes de _________________ de 20____.



	_____________________________________ 
	Notario Público en y para el Estado de TEXAS


	
_____________________________________ 
CUIDADOR ADULTO VOLUNTARIO

Nombre en letra de imprenta:	

SUSCRITO Y JURADO ANTE MÍ a los ____ días del mes de _________________de 20____.



	_______________________________ 
	Notario Público en y para el Estado de TEXAS




	
Disposiciones estatutarias importantes 
Código Familiar de Texas (vigente desde el 1.° de septiembre de 2017)


	Estatuto:
Sección 34.0075 PLAZO DEL ACUERDO DE AUTORIZACIÓN 
El acuerdo de autorización que se celebra en este capítulo es válido por un periodo de seis (6) meses a partir de la fecha en que las partes suscriben el acuerdo y se renueva de manera automática por periodos de seis (6) meses, excepto que:
(1) se establezca una fecha de caducidad anticipada en el acuerdo de autorización;
(2) el acuerdo de autorización se dé por finalizado en virtud de lo establecido en la sección 34.008; o
(3) un tribunal autorice la continuación del acuerdo, según lo establecido en la sección 34.008 (b).

Sección 34.008. TERMINACIÓN DEL ACUERDO DE AUTORIZACIÓN
(a) Con excepción de lo establecido en la subsección (b), un acuerdo de autorización en virtud del presente capítulo termina si, con posterioridad a la ejecución del acuerdo de autorización, un tribunal dicta una sentencia que:
(1) afecta la relación entre los padres y el hijo;
(2) esté relacionada con la custodia, la tenencia o la designación del niño;
(3) esté relacionada con el acceso o las visitas al niño; o
(4) esté relacionada con la designación de un tutor para el niño en virtud de los subcapítulos B o C, capítulo 1104 del Código de los Estados.

(b) Un acuerdo de autorización podrá extenderse con posterioridad a la ejecución de una orden de un tribunal, conforme se describe en la subsección (a), si el tribunal que emite la orden otorga permiso por escrito al respecto.

(c) Un acuerdo de autorización en virtud del presente capítulo puede darse por finalizado tras la revocación por escrito de una de las partes del acuerdo de autorización en caso de que la parte:
(1) entregue una notificación por escrito a la otra parte respecto de la revocación;
(2) presente la revocación por escrito ante el secretario del condado en el que:
(A) reside el niño;
(B) residía el niño en el momento en que se celebró el acuerdo de autorización; o
(C) reside el cuidador adulto.
(3) presente la revocación por escrito ante el secretario de cada tribunal:
(A) que tenga jurisdicción permanente y exclusiva respecto del niño;
(B) en el que haya una orden de un tribunal o demanda pendiente que afecte la relación entre los padres y el hijo en relación con el niño;
(C) en el que haya un litigio pendiente en relación con: 
(i) la custodia, la tenencia o la designación del niño; o
(ii) el acceso o las visitas al niño; o
(D) que haya emitido una sentencia respecto de la designación de un tutor para el niño de conformidad con los subcapítulos B o C, capítulo 1104 del Código de los Estados.

(d) En caso de que en un acuerdo de autorización celebrado bajo este capítulo no se indique su fecha de caducidad, el acuerdo de autorización permanecerá vigente hasta tanto se lo revoque.

(e) En caso de que ambos padres hayan firmado el acuerdo de autorización, cualquiera de ellos podrá revocar el acuerdo de autorización sin el consentimiento del otro.

(f) La celebración de un acuerdo de autorización posterior no reemplaza, invalida ni da por terminado un acuerdo de autorización anterior.
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